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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy
dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Aby zapewni¢ Painstwu najlepsze
rozwigzania techniczne urzadzen, stale rozwijamy je technologicznie.

Z tego wzgledu zdjecia i rysunki w ponizszej instrukcji moga rézni¢ sie od zakupione-
go urzadzenia.

Instrukcja obstugi kazdego urzadzenia zawierajaca aktualne zdjecia i rysunki,
dostepna jest na stronie internetowej www.stalgast.com w zaktadce,,pliki do po-
brania” przy opisie produktu.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym oraz dostepnym dla perso-
nelu miejscu. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych
urzadzen. Kopiowanie instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowaé powazne
uszkodzenie urzadzenia lub zranienie oséb.

* Urzadzenie moze byc¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojekto-
wane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niepra-
widtowa obstuga i niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke kabla zasilajacego przed
kontaktem z woda lub innymi ptynami. W przypadku, gdyby przez nieuwage urza-
dzenie wpadto do wody, nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z kontaktu, a na-
stepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowa¢ zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzgdzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajagcego wilgotnymi rekami.

* Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wykrycia uszkodzenia
wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb,
przed dalszym uzytkowaniem zawsze zle¢ przeprowadzenie kontroli i ewentualna
naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac zagrozenie
zycia.

* Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami i
chron go z dala od otwartego ognia. Jezeli chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu,
zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciagnij za kabel.

* Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kon-
taktu lub sie o niego nie potknat.

¢ Kontroluj funkcjonowanie urzgdzenia w czasie uzytkowania.

* Nie nalezy zezwala¢ na uzytkowanie urzadzenia przez osoby niepetnoletnie, osoby
uposledzone fizycznie lub umystowo oraz uposledzone pod wzgledem zdolnosci
ruchowej, a takze osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy
dotyczacej wiasciwego uzytkowania urzadzenia. Wyzej wymienione osoby moga
obstugiwac urzadzenie jedynie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpie-
czenstwo.

¢ Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wiasnie czyszczone,
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zawsze odtacz je od zrédta zasilania, wyciggajac wtyczke z kontaktu.

* Uwaga : Jezeli wtyczka kabla zasilajgcego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie
caly czas pozostaje pod napieciem.

* Wylacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

 Nigdy nie ciggnij urzadzenia za kabel zasilajacy.

2. WARUNKI BEZPIECZENSTWA

* Nie nalezy uzytkowac urzadzenia przy otwartych drzwiczkach, gdyz moze to spo-
wodowac narazenie na silne dziatanie szkodliwej energii mikrofalowej. Wazne
jest, aby nie zdejmowac ani nie manipulowac przy fabrycznie zamontowanych za-
mknieciach kuchenki.

* Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw pomiedzy przednia $cianka kuchenki
i drzwiczkami. Nalezy dba¢, aby brud oraz pozostatosci srodkéw czyszczacych nie
gromadezity sie na powierzchniach uszczelniajacych urzadzenia.

* Nie nalezy uzytkowac kuchenki, gdy jest ona uszkodzona. Szczegdlnie wazne jest,
aby drzwiczki kuchenki doktadnie zamykaty sie oraz, aby nie byty uszkodzone na-
stepujace elementy urzadzenia:

* Drzwiczki (rygiel),
* Zawiasy i zamek zatrzaskowy (uszkodzone lub poluzowane),
* Uszczelki drzwiczek i inne powierzchnie uszczelniajace.

* Naprawe lub regulacje kuchenki moze przeprowadza¢ jedynie odpowiednio wy-

kwalifikowany personel serwisu technicznego.

OSTRZEZENIE: Aby zredukowa¢ ryzyko poparzenia, porazenia elektrycznego,
pozaru oraz innych obrazen lub narazenia na silne dzialanie energii mikrofalo-
wej nalezy:

* Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje.

* Uzytkowac urzadzenie jedynie w celu dla ktérego zostato ono przeznaczone, jak
opisano w niniejszej instrukcji obstugi. Nie stosowac do kuchenki srodkéw che-
micznych powodujgcych korozje oraz gromadzenie sie pary. Urzadzenie jest prze-
znaczone do podgrzewania, gotowania i rozmrazania produktéw spozywczych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przemystowego lub laboratoryjnego.

* Nie wiaczac urzadzenia, kiedy jest ono puste.

* Nie uzytkowac kuchenki, kiedy jej przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone,
jesli kuchenka nie dziata prawidtowo lub jesli zostata uszkodzona lub zrzucona. W
przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, aby uniknac¢ zagrozenia porazenia
pradem, nalezy dokona¢ wymiany przewodu u producenta, w serwisie napraw-
czym lub zleci¢ wymiane wykwalifilkowanemu pracownikowi technicznemu.

* OSTRZEZENIE: Dzieci moga obstugiwa¢ kuchenke bez nadzoru oséb dorostych
jedynie, w przypadku, gdy zostaty one odpowiednio poinstruowane i sg w stanie
uzytkowac kuchenke w bezpieczny sposob, a takze rozumiejg zagrozenia zwigzane
z niewfasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

* Aby zredukowac ryzyko pozaru w komorze kuchenki nalezy:

* W zwigzku z mozliwoscig zapalenia sie papierowego lub plastikowego
pojemnika, podgrzewajac w nich produkty nalezy kontrolowa¢ wnetrze
kuchenki.

* Usuna¢ druciane zamkniecia papierowych i plastikowych toreb przed
witozeniem ich do kuchenki.

* W przypadku zauwazenia dymu wydostajacego sie z kuchenki, nalezy wy-
taczyc¢ urzadzenie i odtaczyc je od zrédta zasilania, a nastepnie pozostawic
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drzwi kuchenki zamkniete w celu zduszenia ptomieni.

* Nie uzywa¢ komory kuchenki do przechowywania produktéw. Nie pozo-
stawia¢ produktéw papierowych, naczyn oraz produktéw spozywczych
wewnatrz komory kuchenki, gdy nie jest ona uzywana.

OSTRZEZENIE: Z uwagi na mozliwos$¢ eksplozji nie wolno podgrzewa¢ ptynéw i
produktéow spozywczych w szczelnie zamknietych pojemnikach.
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Z uwagi na mozliwo$¢ opdznionego, gwattownego wrzenia przy podgrzewaniu
produktéw ptynnych nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wyjmowa-
nia pojemnika z kuchenki.

Nie nalezy uzywac kuchenki do smazenia produktéw. Goracy olej moze uszkodzic¢
elementy kuchenki oraz pojemniki do gotowania, a takze spowodowac poparze-
nia.

Nie nalezy uzywac kuchenki mikrofalowej do podgrzewania jaj w skorupce lub ca-
tych jaj gotowanych na twardo, gdyz moga one eksplodowa¢, nawet po zakoncze-
niu procesu podgrzewania.

Przed gotowaniem produktéw, ktére posiadajg twarda skorke, takich jak ziemniaki,
cate kabaczki, jabtka, kasztany itp, nalezy je naktuc.

Po podgrzaniu zawartosci butelek do karmienia dzieci oraz innych potraw dla dzie-
ci zawsze nalezy wymiesza¢ zawartos$¢ i sprawdzi¢ temperature przed podaniem
jedzenia. Wymieszanie lub wstrzasniecie pojemnika zapewni rbwnomierne rozpro-
wadzenie ciepfa.

Naczynia w ktérych podgrzewa sie produkty w kuchence, po zakorczeniu proce-
su moga by¢ gorace od gotowanych w nich potraw, dlatego moze by¢ konieczne
uzycie specjalnych uchwytéw lub rekawic termoochronnych w celu wyjmowania
goracych naczyn z kuchenki.

Przed uzyciem naczyn do podgrzewania produktéw nalezy sprawdzi¢ czy sa one
odpowiednie do uzywania w kuchence mikrofalowej.

OSTRZEZENIE: Przeprowadzanie napraw lub serwisowanie kuchenki wymagajace
usuniecia jakiejkolwiek pokrywy chronigcej przed bezposrednim oddziatywaniem
energii mikrofalowej, przez osoby inne niz wykwalifikowani pracownicy serwisu
technicznego jest bardzo niebezpieczne i moze spowodowad sytuacje zagrazajace
zyciu lub zdrowiu.

Niniejsze urzadzenie nalezy do sprzetéw ISM Grupy 2 Klasy B. Grupa 2 obejmuje
wszystkie urzadzenia ISM (przemystowe, naukowe i medyczne), w ktérych energia
o czestotliwosci radiowej generowana jest w sposdb zamierzony i/lub jest ona wy-
korzystywana w formie promieniowania elektromagnetycznego do obrébki ma-
teriatéw, a takze urzadzenia elektroiskrowe. Sprzet Klasy B to urzadzenia przysto-
sowane do uzytku w gospodarstwach domowych oraz instytucjach podfaczonych
bezposrednio do sieci niskiego napiecia doprowadzajacej energie elektryczng do
budynkéw mieszkalnych.

Dzieci przebywajgce w poblizu urzadzenia powinny by¢ nadzorowane, aby upew-
ni¢ sie, ze nie bawig sie one kuchenka.



3.BUDOWA

1. Zamkniecie drzwiczek
] 2. Szyba drzwiczek

3. Podstawka talerza ob-
rotowego

4. Mechanizm obrotowy
5. Panel sterowania

6. Otwor wentylacji ko- i
mory a

7. Talerz

4. DANE TECHNICZNE
Parametry zasilania 230V~50 Hz
Moc 1400 W
Moc mikrofal 900 W
Czestotliwosc dziatania 2450 MHz
Wymiary zewnetrzne WxDxH 483x420x281 (mm)
Wymiary komory kuchenki WxDxH 340x345x 230 (mm)
Pojemnos¢ 25 litrow
Rownomiernos¢ podgrzewania Talerz obrotowy
Waga netto 14,5 kg

5. MONTAZ

5.1. INSTALACJA

* Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy zabezpieczajace zostaty usuniete z wnetrza
kuchenki.

* OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzi¢ czy kuchenka nie jest uszkodzona, czy drzwiczki
nie s nieprawidtowo zamontowane lub wygiete, czy uszczelki drzwiczek oraz inne
powierzchnie uszczelniajace nie sg uszkodzone, czy zawiasy oraz zamek zatrzasko-
wy drzwiczek nie sa poluzowane lub zepsute oraz czy wewnatrz komory kuchen-
ki oraz na jej drzwiczkach nie ma zadnych wgniecen. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen nie nalezy wiacza¢ kuchenki. Konieczne jest wezwanie
wykwalifikowanego pracownika serwisu naprawczego.

* Kuchenke nalezy umiesci¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni, ktéra nie tylko wy-
trzyma ciezar samego urzadzenia, ale takze ciezar najciezszych produktéw, ktére
beda Panstwo przygotowywac w kuchence.
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* Kuchenke nalezy zainstalowac z dala od Zrédet ciepta i wilgoci. Nalezy unika¢ miejsc
o duzej wilgotnosci. Nie ustawia¢ kuchenki w poblizu materiatow fatwopalnych.

* Dla prawidtowego funkcjonowania kuchenki nalezy zapewni¢ jej odpowiednia

wentylacje. Nalezy pozostawi¢ 20 cm wolnej przestrzeni nad kuchenka, 10 cm z

tytu oraz 5 cm po obu stronach urzadzenia. Nie wolno zastania¢, ani w zaden spo-

séb blokowac otworéw wlotowych i wylotowych urzadzenia. Nie nalezy usuwacé

nozek.

Nie nalezy uzytkowac kuchenki, jezeli szklany talerz obrotowy, obrotowa podstaw-

ka pod talerz oraz watek obrotowy nie zostaly zainstalowane w odpowiednich

miejscach.

Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony oraz nie zostat

umieszczony pod kuchenka lub ponad goracymi powierzchniami lub ostrymi kra-

wedziami.

* Gniazdo zasilajgce musi by¢ tatwo dostepne, aby w przypadku sytuacji awaryjnej
mozna byto szybko odtaczyc¢ urzadzenie od Zrédta zasilania.

* Nie nalezy uzytkowac kuchenki na zewnatrz pomieszczen.

5.2. UZIEMIENIE

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione. Kuchenka zostata wyposazona w kabel zasilaja-
cy z przewodem uziemiajagcym oraz wtyczka z gniazdem uziemiajagcym. Kabel musi
by¢ podtaczony do odpowiednio zainstalowanego i uziemionego $ciennego gniazda
wtykowego. W przypadku kroétkiego spiecia uziemienie redukuje ryzyko porazenia
elektrycznego zapewniajac przeptyw pradu na przewoéd uziemiajacy. Zaleca sie pod-
taczenie kuchenki do oddzielnego obwodu zasilajgcego, do ktérego nie zostato pod-
taczone zadne inne urzadzenie. Uzycie wysokiego napiecia jest niebezpieczne i moze
spowodowac pozar lub w inny sposéb uszkodzi¢ urzadzenie.

OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzycie wtyczki z uziemieniem moze spowodowac¢ ryzyko
porazenia elektrycznego.

Uwagi:
W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uziemienia oraz instalacji elektrycznej

nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub pracownikiem serwisu
naprawczego.

Zaréwno producent jak i dostawca urzadzenia nie ponoszg jakakolwiek odpowie-
dzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia 0oséb poniesione w wyniku nie-
przestrzegania wymagan dotyczacych podtaczen elektrycznych.

Przewody w kablu zasilajagcym oznaczono kolorami zgodnie z nastepujagcym kodem:
* Zielony lub Z6tty = PRZEWOD UZIEMIAJACY
* Niebieski = PRZEWOD ZERUJACY
* Bragzowy = PRZEWOD PRADOWY

5.3. ZAKLOCENIA RADIOWE
1. Dziatanie kuchenki mikrofalowej moze spowodowac zaktdcenia Panstwa od-
biornikéw radiowych, telewizyjnych oraz innych sprzetéw tego rodzaju.
2. W przypadku zaobserwowania zaktécern mozna je zredukowac¢ lub catkowicie
wyeliminowac za pomocg nastepujacych srodkéw:
* Oczyszczenie drzwiczek kuchenki i powierzchni uszczelniajacych.
* Zmiana ustawienia anteny odbiorczej odbiornika radiowego lub telewizyjnego.
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* Zmiana ustawienia kuchenki w stosunku do innych odbiornikéw.

* Odsuniecie kuchenki od odbiornika.

* Podfgczenie kuchenki do innego gniazda zasilajacego, tak aby kuchenka i odbior-
nik byty podtgczone do innych obwodoéw elektrycznych.

6. OBSLUGA

6.1. ZASADY GOTOWANIA W KUCHENCE MIKROFALOWE)J

* Produkty spozywcze nalezy starannie rozmiesci¢ w kuchence. Najgrubsze czesci
produktéw nalezy umiescic jak najblizej brzegu naczynia.

* Rozwaznie dostosowac czas gotowania. Wybrac najkrétszy wskazany czas obrébki
i w razie potrzeby wydtuzy¢ go. Produkty gotowane zbyt dtugo moga zaczac sie
dymic¢ lub nawet zapalic sie.

* Podczas gotowania produkty spozywcze nalezy przykry¢. Przykrywka chroni przed
rozpryskiwaniem jedzenia i pomaga w jego rownomiernym podgrzewaniu.

* Aby przyspieszy¢ proces obrobki produktéw takich jak kurczak czy hamburgery
nalezy obréci¢ je podczas gotowania. Duze porcje jedzenia takie jak pieczerh mu-
szg zostac przynajmniej raz obrocone.

* Drobne produkty jak klopsiki nalezy mieszac lub zmienia¢ ich potozenie podczas
gotowania, przemieszczajac produkty z géry na déti ze srodka na brzeg pojemnika.

6.2. POJEMNIKI

¢ Idealnym pojemnikiem do uzytkowania w kuchence mikrofalowej jest taki pojem-
nik, ktory przepuszcza energie mikrofalowa do wnetrza umozliwiajac podgrzanie
jedzenia.

* Mikrofale nie przenikajg przez metal, wiec do podgrzewania produktéw w kuchen-
ce nie nalezy uzywac pojemnikéw i naczyrn metalowych, ani takich, ktére sg zdo-
bione lub wyktadane metalem.

* Do gotowania w kuchence mikrofalowej nie nalezy uzywac pojemnikéw wykona-
nych z papieru odzyskanego w procesie recyklingu, poniewaz moga one zawierac
sladowe ilosci metalu, ktére moga wywotac iskre i/lub pozar.

e Zaleca sie uzywanie naczyn okragtych lub owalnych zamiast kwadratowych i pro-
stokatnych jako, ze produkty znajdujace sie w rogach naczynia moga ulec rozgo-
towaniu.

Ponizsza lista pomoze Panstwu w doborze odpowiednich pojemnikow.

Naczynia kuchenne Mikrofalowka
Szkto zaroodporne Tak
Szklo nie zaroodporne Nie
Ceramika zaroodporna Tak
Naczynia plastikowe przystosowane do uzytkowania w Tak
kuchenkach mikrofalowych

Papier kuchenny Tak

Taca metalowa Nie
Ruszt metalowy Nie

Folia aluminiowa i pojemniki z folii aluminiowej Nie
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6.3. FUNKCJA ,MIKROFALOWKA”

Istnieje 5 poziomdw mocy dla funkcji,mikrofaléwka". Poziom mocy ulega zwiekszaniu
wraz z przekrecaniem pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Poziomy mocy
zostaty przedstawione w ponizszej tabeli.

Poziom mocy Opis
3 . -
Low 18 % Niski
1
5 ID@??@SE 36 % Rozmrazanie
"@‘ 58 % Umirk
0 mirkowany
3 Med
M%ﬁ 81% Sredni
4
‘@ 100 % Wysoki
5 High

6.4. UZYTKOWANIE KUCHENKI MIKROFALOWEJ
W celu ustawienia urzadzenia nalezy:
* umiesci¢ produkt w komorze urzadzenia i zamkna¢ drzwi;
* przekreci¢ pokretto regulatora mocy, aby wybra¢ poziom mocy lub funkcje;
* uzy¢ pokretta regulatora czasu, a by nastawic¢ czas pracy urzadzenia.
Uwaga: Urzadzenie rozpoczyna dziatanie niezwtocznie po ustawieniu czasu pracy.

W celu ustawienia czasu pracy urzadzenia krétszego niz dwie minuty, pokretto nalezy
przekreci¢ do pozycji ustawionej za 2 minutami, a nastepnie cofna¢ do pozadanego
czasu.

Wazne: zawsze nalezy ustawié czas w pozycji,0”, gdy produkt zostat wyjety z komory
przed uptywem ustawionego wczesniej czasu lub gdy urzadzenie nie jest uzywane. W
celu zatrzymania pracy urzadzenia w trakcie trwania procesu nalezy otworzy¢ drzwi
urzadzenia za pomoca uchwytu

7.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wylgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

* Wnetrze urzadzenia nalezy utrzymywac w czystosci. W przypadku, gdy sciany urza-
dzenia zostang opryskane produktem lub produkt wykipi, nalezy je przetrze¢ wil-
gotna szmatka. Jezeli komora jest bardzo brudna mozna uzy¢ delikatnego deter-
gentu. Nalezy unikac stosowania detergentéw w sprayu, o wtasciwosciach zragcych,
poniewaz mogga one wywota¢ plamy na powierzchni drzwi lub spowodowac ich
zmatowienie.

* Zewnetrzng czes¢ drzwi nalezy my¢ wilgotna szmatka. Nie nalezy dopuszcza¢ do
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przenikania wody do otworéw wentylacyjnych w celu zapobiegniecia uszkodzenia
urzadzenia.

Drzwi oraz okienko nalezy z obydwu stron wytrze¢ do sucha szmatka, a uszczelke i
pozostate elementy drzwi my¢ regularnie wilgotng szmatka w celu usuniecia resz-
tek produktow. Nie nalezy uzywac zracych detergentéw.

Nie mozna dopusci¢ do zamoczenia panelu kontrolnego. Nalezy go czysci¢ miekka,
wilgotng szmatka. Podczas czyszczenia panelu kontrolnego nalezy trzymac drzwi
otwarte, gdyz zapobiega to przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

W przypadku, gdy wewnatrz i na zewnatrz drzwi urzadzenia zbiera sie para nalezy
ja wytrze¢ miekka szmatka. Moze sie tak zdarzy¢, gdy urzadzenie bedzie pracowac
w wilgotnym srodowisku.

Okresowo niezbedne jest wyjecie szklanej tacy w celu jej umycia w wodzie z my-
dtem lub w zmywarce.

Pierscient obrotowy oraz podfoga urzadzenia powinny by¢ regularnie czyszczone
w celu unikniecia nadmiernego hatasu. Dolng powierzchnie komory nalezy umy¢
delikatnym detergentem, a pierscien obrotowy mozna umy¢ w wodzie z mydtem
lub w zmywarce. Po wyczyszczeniu pierscienia nalezy sie upewni¢, ze zostat on po-
nownie prawidtowo zamontowany.

Nieprzyjemnego zapachu, ktéry gromadzi sie wewnatrz komory urzadzenia mozna
sie pozby¢ poprzez umieszczenie naczynia z wycisnietym sokiem z cytryny i kawat-
kami jej skorki w srodku komory, a nastepnie wigczenie mikrofali na 5 minut. Po
tym czasie wnetrze komory nalezy dokfadnie wytrze¢ i wysuszyc.

W celu wymiany oswietlenia nalezy sie skontaktowac z pracownikiem serwisu
technicznego.

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ i usuwac resztki produktéw pozostate we-
wnatrz jego komory. Niezastosowanie sie do tej zasady doprowadzi do pogorszenia
sie stanu wnetrza komory, co moze stac sie przyczyna skrécenia czasu uzytecznosci
urzadzenia, a takze moze mie¢ wptyw na pogorszenie warunkéw bezpieczenstwa.

Niedozwolone jest wyrzucanie urzadzenia do domowego kosza na $mieci, ponie-
waz urzgdzenie powinno zostac¢ poddane utylizacji.

8. USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzy-
tym sprzetem elektrycznym i elektronicznym

Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy
sklep ma obowigzek nieodptatnego przyjecia starego sprzetu jesli kupimy w nim
nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie
sprzetu do sklepu na swdj koszt.

Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znaj-
dziecie Panstwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen urzedu gmi-
ny., a takze na www.electro-system.pl.

Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna
lub niemozliwa ze wzgledéw technicznych, serwis jest zobowigzany do nieodptat-
nego przyjecia tego urzadzenia.

Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Panstwo czasu lub
mozliwosci przewiezienia swojego sprzetu do punktu zbiérki, mozna skorzystac z
ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami Groza Ci za
to wysokie kary pieniezne.
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Symbol przekreslonego kosza na smieci na produkcie, jego opakowaniu lub
instrukgcji oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemni-
kéw na odpady. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

wooo33vowzSPrzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwego jego przetwo-
rzenia.

9. GWARANCJA
Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwarancji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajacych z powstania osadéw wapnia w
urzadzeniu, nie podlegajg one naprawie gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze:
uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak wytadowania
atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci na-
piecia elektrycznego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych,
termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegaja takie elementy jak: zaréwki, elementy gumo-
we, elementy grzewcze zniszczone kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ule-
gajace naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego rodzaju
elementy uszkodzone mechanicznie.
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Wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produktes. Vor der ersten Inbetriebnahme le-
sen Sie sich bitte sorgfaltig diese Bedienungsanleitung durch. Jegliches Kopieren die-
ser Bedienungsanleitung ohne Zustimmung des Herstellers ist verboten.

Die Bilder und Zeichnungen wurden anschaulich dargestellt und kénnen von Ihrem
Gerat abweichen.

VORSICHT: Die Bedienungsanleitung soll an einem sicheren und fiir das Personal all-
gemein zugdnglichen Platz aufbewahrt werden. Der Hersteller behdlt sich das Recht
vor, technische Parameter bei den Gerdten ohne Anklindigung zu dndern.

SICHERHEITSHINWEISE

¢ Fehlbedienung oder unsachgemafBer Gebrauch kdnnen starke Beschdadigungen
am Gerat oder Menschenverletzung zur Folge haben.

* Das Gerat kann nur zu dem Zwecke genutzt werden, zu dem es entwickelt wurde.

¢ Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die auf eine fehlerhafte
Bedienung oder unsachgemaBen Gebrauch zurtickzufiihren sind.

e Bei der Nutzung schiitzen Sie das Gerat und den Stecker des Stromversorgungska-
bels vor dem Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten. Fallt das Gerat aus
Versehen ins Wasser, sollten Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen und nachfol-
gend von einem Fachmann Uberpriifen lassen.

Bei Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann Lebensgefahr bestehen.

« Offnen Sie nie selbst das Gehiuse des Gerits.

* Stecken Sie keine Gegenstande in Offnungen im Gehiuse des Gerits.

* Fassen Sie den Stecker des Stromversorgungskabels nie mit nassen Handen an.

* Kontrollieren Sie regelmdBig den Zustand des Steckers und des Kabels. Sind der
Stecker oder das Kabel beschadigt, beauftragen Sie eine Fachservicestelle mit der
Reparatur.

e Fallt das Gerat hin oder wird es auf eine andere Weise beschadigt, soll es vor weite-
rem Gebrauch immer gepriift werden und evtl. in einer Fachservicestelle repariert
werden.

* Reparieren Sie nie das Gerat selbst - es besteht Lebensgefahr.

* Schiitzen Sie das Stromversorgungskabel vor dem Kontakt mit scharfen oder
heiBen Gegenstanden und halten Sie es weit von offenem Feuer fern. Wollen Sie
das Gerat aus der Steckdose ziehen, dann halten Sie immer den Stecker in der
Hand, ziehen Sie nie an dem Kabel.

e Sichern Sie das Stromversorgungskabel auf solche Weise, so dass es nicht aus Ver-
sehen aus der Steckdose gezogen werden kann, oder dass niemand dartiber stol-
pert.

 Kontrollieren Sie den Betrieb des Gerats wahrend seiner Nutzung.

* Vermeiden Sie die Nutzung des Gerats durch Minderjdhrige, Personen mit vermin-
derten physischen, geistigen oder sensorischen Fahigkeiten, sowie unerfahrene
Personen oder Personen ohne Kenntnis. Die oben genannten Personen diirfen das
Gerat nur unter Aufsicht einer flr die Sicherheit zustandigen Person bedienen.

* Wird das Gerat zeitweilig nicht benutzt oder gereinigt, schalten Sie es von der
Betriebsspannung ab.

* VORSICHT! Wird der Stecker des Stromversorgungskabels zum Stecker angeschal-
tet, bleibt das Gerat die ganze Zeit unter Spannung.

¢ Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

 Ziehen Sie nie das Gerdt am Stromversorgungskabel.



2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

Es ist strengst untersagt den Mikrowellenherd bei einer offenen Geratetir in
Betrieb zu nehmen. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung wird der Bediener einer
starken Mikrowellenenergie ausgesetzt. Es ist untersagt, an der werkmontierten
Verschlusseinrichtung des Mikrowellenherdes zu manipulieren, bzw. diese selbst-
standig abzubauen.
Es wird nicht gestattet, jegliche Gegenstande zwischen die Vorderwand des Mi-
krowellenherdes und die Geratetir zu stecken. Unbedingt sicherstellen, dass sich
keine Verschmutzungen und Reinigungsmittelliberreste an den Oberflachen der
Dichtungen ablagern.
Es ist strengst untersagt, das Gerdt in Betrieb zu nehmen, falls jegliche Beschadi-
gungen des Mikrowellenherdes festgestellt wurden. Unbedingt darauf achten,
dass sich die Geratetiir sachgemaR abschlief3t und folgende Geradteelemente nicht
beschadigt wurden:

* die Geratetir (Riegelelement),

* Tirscharniere und das Sicherheitsschloss (beschadigt oder abgelost),

* Geratetlirdichtungen, sowie andere Dichtungselemente des Mikrowellenher-

des.

Reparatur-, bzw. Einstellungseingriffe diirfen lediglich vom entsprechend qualifi-
zierten Personell des technischen Servicedienstes vorgenommen werden.

WARNUNG: Um das Verbrennungsrisiko, sowie das Risiko eines Stromschlags,
Brandes und des Auftretens von anderen Verletzungen, bzw. einer Aussetzung
des Bedieners auf Einwirkung einer starken Mikrowellenenergie, auf einem mé-
glichst niedrigen Niveau zu halten, sind folgende Anweisungen zu befolgen:

Vor der Inbetriebnahme des Mikrowellenherdes die vorliegende Bedienungsanle-
itung lesen.

Den Mikrowellenherd ausschlie3lich fir Zwecke, fur die er vorgesehen wurde, be-
nutzen. Diese Zwecke wurden in der vorliegenden Bedienungsanleitung detailliert
beschrieben. Es ist strengst untersagt, chemische Mittel, die zur Entstehung von
Korrosion oder zum Aufsammeln von Dampfen beitragen, zur Pflege des Mikrowel-
lenherdes zu verwenden. Das Gerat eignet sich zum Aufwdrmen, Kochen und Ent-
frosten von Lebensmitteln. Der Mikrowellenherd eignet sich nicht zum Gebrauch
in Industrieanlagen, bzw. in Laboreinrichtungen.

Es ist nicht gestattet, den Mikrowellenherd einzuschalten, wenn sich in seiner In-
nenkammer keine Produkte befinden sollten.

Bei Feststellung einer Beschadigung des Stromversorgungskabels, bzw. des Stec-
kers ist es strengst untersagt, das Gerat in Betrieb zu nehmen. Diese Anweisung
gilt auch fir Situationen, in denen der Mikrowellenherd nicht sachgerecht arbeitet,
bzw. zuvor beschadigt oder heruntergeworfen wurde. Bei einem beschadigten
Stromversorgungskabel, um der Gefahr eines Stromschlags vorzubeugen, missen
die AustauschmafBnahmen beim Hersteller des Mikrowellenherdes, einem exter-
nen Servicedienst oder von einem qualifizierten Facharbeiter vorgenommen wer-
den.

WARNUNG: Kinder dirfen den Mikrowellenherd ohne Aufsicht von Erwachsenen
lediglich dann benutzen, wenn sie zuvor entsprechend angewiesen wurden und
in der Lage sind, das Gerat auf eine sichere Weise zu betreiben. Darliber hinaus
missen sie eine durchgehende Kenntnis tiber Risiken, die auf eine unsachgemafe
Bedienung des Mikrowellenherdes zurtickzufiihren sind, besitzen.
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* Um das Brandrisiko in der Gerateinnenkammer zu reduzieren, ist Folgendes zu be-
achten:

* Da sich Papier- und Kunststoffbehalter wahrend Thermobearbeitung un-
ter Umstanden entziinden kdnnen, ist das Innere des Mikrowellenherdes
wahrend aktiver Aufwarmungsprozesse standig zu kontrollieren.

* Vor dem Einlegen der Papier- und Kunststoffbeutel in den Mikrowellenherd
sind alle Drahtverschlisse zu entfernen.

* Wird Rauch im Inneren des Mikrowellenherdes festgestellt, ist das Gerat
unverziiglich auszuschalten und von der Stromversorgungsquelle
abzuschalten. Dabei die Geratetiir geschlossen lassen, damit die Flammen
selbststandig erléschen.

* Die Geratekammer eignet sich nicht zur Aufbewahrung von Lebensmitteln.
Es wird nicht gestattet Papierprodukte, Gefal3e und Lebensmittel in der Mi-
krowellenkammer aufzubewahren, wenn das Gerat nicht benutzt wird.

WARNUNG: Es ist strengst untersagt, im Mikrowellenherd Fliissigkeiten und an-
dere Lebensmittel in dicht verschlossenen Behaltern aufzuwarmen. Bei nicht Be-
achtung droht Explosionsgefahr.

* Beim Aufwarmen von flissigen Lebensmitteln besteht die Gefahr eines verspate-
ten, heftigen Kochprozesses. Aus diesem Grund ist beim Entfernen der Behalter

aus der Gerdteinnenkammer duf3erste Vorsicht zu bewahren. E

Es ist untersagt, den Mikrowellenherd zum Braten von Produkten zu benutzen.
HeiBes Ol kann sowohl die einzelnen Geritebestandteile, wie auch die Produkt-
behélter beschadigen. Es kann unter Umstanden auch zu Verbrennungen fiihren.
Es ist untersagt, den Mikrowellenherd zum Aufwdrmen von Eiern in Eierschalen,
bzw. von ganzen, hartgekochten Eiern zu benutzen. In solchen Fallen droht Explo-
sionsgefahr, auch direkt nach dem Abschluss des Aufwarmungszyklus.

Bevor Sie mit dem Aufwarmen von Produkten, die eine harte Pelle/ Schale haben
(z.B. Kartoffeln, Gartenkiirbis, Apfel, Kastanien) starten, sind diese Produkte vorerst
einzustechen.
¢ Nach Aufwarmen von Milchflaschen und anderen, fir Kleinkinder bedachten,

Speisen in Behaltern, ist der Inhalt zuerst zu verriihren und seine Temperatur zu
prufen. Erst danach kénnen diese Produkte Kindern Uberreicht werden. Das Ver-
rihren, bzw. Schitteln der Speise gewahrleistet eine gleichmafige Verteilung der
Warme im Inneren des Behalters.

* Gefalle, in denen Speisen im Mikrowellenherd aufgewdarmt werden, kdnnen nach
Abschluss der Prozesse dul3erst heifd sein. Deshalb kann in manchen Falle (beim
Rausnehmen des aufgeheizten Gefal3es aus dem Mikrowellenherd) die Verwen-
dung von speziellen Griffen, bzw. thermobestandigen Schutzhandschuhen nétig
sein.

¢ Vor der Verwendung der jeweiligen Gefal3sorte unbedingt priifen, ob diese sich fiir
den Einsatz in Mikrowellenherden eignet.

* WARNUNG: Jegliche Service- oder Reparaturarbeiten am Mikrowellenherd, die
eine Demontage der Schutzabschirmung (die von der direkten Einwirkung der
Mikrowellenenergie schitzt) bedirfen, sind sehr gefdhrlich und kénnen unter
Umstdanden schwerwiegende Verletzungen mit sich ziehen oder lebensgefahr-
lich sein. Aus diesem Grund diirfen diese MalBnahmen lediglich vom qualifizierten
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

* Der Mikrowellenherd wird zur Geraten des Typs ISM, Gruppe 2, Klasse B, gezahlt.
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Die Gruppe 2 umfasst alle ISM-Gerate (im Bereich der Industrie, Wissenschaft, Me-
dizin), bei denen Energie mit Radiofrequenz absichtlich generiert wird und / oder
diese Energie in Form von elektromagnetischen Strahlen zur Bearbeitung von
Materialien benutzt wird. Dariliber hinaus werden alle elektrischen Funkgerate zu
dieser Gruppe gezahlt. Die Klasse B umfasst alle Geréte, die flir den Gebrauch in
Haushaltern, bzw. in Institutionen, die direkt an eine Niederspannungsstromver-
sorgungsleitung (die Energie direkt an Wohngebdude liefert) angeschlossen sind.

¢ Kinder, die sich in der direkten Umgebung des Mikrowellenherdes aufhalten, mus-
sen sich unter standiger Aufsicht von Erwachsenen befinden. Unbedingt sicher-
stellen, dass Kinder mit dem Mikrowellenherd nicht spielen.

3. AUFBAU DES GERATS
@ ®

1. Turverschluss

2. Turscheibe

3. Drehtelleruntersatz
4. Drehmechanismus
5
6

. Systemsteuerung

. Ventilationséffnung
der Gerdatekammer

7. Drehteller

4. TECHNISCHE DATEN
Modell 775002/KE3001900
Spannung 230V~50 Hz
Leistung 1400 W
Mikrowellenleistung 900 W
Betriebsfrequenz 2450 MHz
AuBenabmessungen WxDxH 483x420x281 (mm)
Abmessungen der Gerateinnenkammer WxDxH 340x345x 230 (mm)
Kammervolumen 25 Liter
Warmeverteilung Drehteller
Nettogewicht 14,5 kg




5. MONTAGE

5.

L]

1. Anschluss

Sicherstellen, dass alle gelieferten Schutzelemente aus dem Gerateinneren entfer-
nt wurden.

WARNUNG: Sicherstellen, dass weder der Mikrowellenherd, die Tirdichtung, alle
anderen abdichtenden Elemente / Flachen, die Geratetirscharniere und das Si-
cherheitsschloss beschadigt oder abgeldst, bzw. ob die Geratetir nicht unsach-
gemal angesetzt bzw. verbogen wurden. Darliber hinaus ist zu priifen, ob die
Gerateinnenkammer und die Mikrowellentlir keine Dellen aufweisen. Bei Feststel-
lung von jeglichen Beschadigungen ist es strengst untersagt den Mikrowellenherd
anzuschalten. In solchen Fillen ist die Kontaktaufnahme mit dem Servicedienst
erforderlich.

Der Mikrowellenherd ist auf einer ebenen und stabilen Oberflache, die sowohl das
Eigengewicht des Gerats, wie auch der fiir Bearbeitung vorgesehenen Produkte
tragen kann, aufzustellen.

Der Mikrowellenherd ist in einer sicheren Entfernung von jeglichen Hitze- und Fe-
uchtigkeitsquellen aufzustellen. Platze mit einem erhéhten Feuchtigkeitswert un-
bedingt vermeiden. Es ist strengst untersagt den Mikrowellenherd in der Nahe von
leicht entzlindbaren Materialien aufzustellen.

Um die hochste Betriebseffizienz zu erreichen, ist eine entsprechende Ventilation
des Mikrowellenherdes unbedingt zu gewahrleisten. Oberhalb des Gerats ist ein
Minimalfreiraum von 20 cm sicherzustellen. Darliber hinaus ist eine Freifldche von
10 cm vom hinteren Teil des Mikrowellenherdes, sowie 5 cm von beiden Geratese-
iten zu gewahrleisten. Es wird nicht gestattet die Eingangs- und Ausgangsoffnun-
gen des Mikrowellenherdes abzudecken oder auf jegliche Weise zu versperren. Die
Geratebeine dirfen nicht demontiert werden.

Esist untersagt, den Mikrowellenherd in Betrieb zu nehmen, solange der Drehteller
(aus Glas), der Drehtelleruntersatz, oder der Drehwalzen nicht sachgemaR an den
vorgesehenen Stellen montiert wurden.

Sicherstellen, dass das Stromversorgungskabel nicht beschadigt wurde. Dariiber
hinaus ist zu priifen, ob das Stromversorgungskabel nicht unterhalb des Mikrowel-
lenherdes liegt, bzw. sich oberhalb von heilen Flachen / scharfen Kanten befindet.

Die Steckdose muss leicht zuganglich sein. Es ist duBerst wichtig, dass im Notfall
der Mikrowellenherd schnell von der Stromversorgungsleitung abzuschalten ist.

Es ist strengst untersagt, den Mikrowellenherd auerhalb von Raumen zu verwen-
den.

5.2. Sachgemadsse erdung des gerats

Den Mikrowellenherd sachgemal3 erden. Das Gerdt wurden mit einem Stromversor-
gungskabel ausgestattet, der mit einer selbststandigen Erdungsleitung und einem
Stecker mit einem Erdungsbolzen. Das Stromversorgungskabel darf ausschlieB3lich an
eine sachgeman eingerichtete und entsprechend geerdete Steckdose angeschlossen
werden. Im Falle eines kurzzeitigen Kurzschlusses wird die Erdungsinstallation das Risi-
ko eines Stromschlags bedeutend senken, indem sie den Stromfluss an die Erdungsle-
itung sichert. Es wird empfohlen den Mikrowellenherd an einen separaten Stromkreis,
an den kein anderes Gerat angeschlossen wurde, anzubringen. Die Verwendung eines
hohen Stromspannungswertes ist duBerst gefahrlich und kann unter Umstanden zum
Brand fiihren, bzw. den Mikrowellenherd auf eine andere Weise beschadigen.
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WARNUNG: Eine unsachgemaBe Benutzung des geerdeten Steckers kann das Risiko
eines Stromschlags mit sich ziehen.

Anmerkungen:

* Bei jeglichen Fragen beziiglich der sachgemafB3en Erdung und / oder der elektri-
schen Leitung, setzten Sie sich bitte mit einem qualifizierten Elektriker, bzw. einem
Servicedienstarbeiter in Kontakt.

* Sowohl der Produzent, wie auch der Geratelieferant haften nicht fir jegliche Be-
schadigungen des Mikrowellenherdes oder erlittene Verletzungen, die auf eine
nicht Einhaltung der Anweisungen bezliglich des elektrischen Anschlusses zuriic-
kzufiihren sind.

Die einzelnen Kabel in der Stromversorgungsleitung wurde mit unterschiedlichen
Farben, gemafll dem unten angegebenen Code, gekennzeichnet:

* Griin oder Gelb = ERDUNGSKABEL

* Blau = NULLKABEL

* Braun = STROMKABEL

5.3. Radiofrequenzstorungen

1. Der Betrieb des Mikrowellenherdes kann unter Umstanden zu Empfangsstorung
bei Ihren Radio-, Fernsehgerdten, oder dhnlichen Geraten fiihren.
2. Bei Feststellung von Stérungen dieser Art sind folgende MalBnahmen zu unter-
nehmen, damit die Probleme eingegrenzt, bzw. vollig abgeschafft werden:
* Reinigung der Geratetiir und aller anderen Dichtungselemente.
* Veranderung der Antenneneinstellung des Radio-, bzw. Fernsehgerates.
* Verdanderung des Aufstellungsplatzes des Mikrowellenherdes bezliglich anderer
Empfangsgerate.
* VergroBerung des Abstandes zwischen dem Mikrowellenherd und dem jeweiligen
Empfangsgerat.
* Anschluss des Mikrowellenherdes an eine separate Steckdose, so dass der Mikro-
wellenherd und das Empfangsgerat an separate Stromkreise angeschlossen sind.

6. BEDIENUNG DES GERATS

6.1. Anweisungen beziiglich durchfiihrung von kochprozessen im mikrowellen-

herd

* Die Lebensmittel im Inneren des Mikrowellenherdes sorgfdltig verteilen. Die
dicksten Elemente so nah wie moglich an den Randern der Behalter / der Gefal3e
platzieren.

* Die Kochzeit an konkrete Speisesorten anpassen. Die kiirzeste, empfohlene Ko-
chzeit einstellen und diese beim Bedarf, wahrend des Betriebs, verlangern. Lebens-
mittel, die zu lange gekocht werden, kdnnen unter Umstanden qualmen oder sich
sogar entziinden.

* Die Lebensmittel wahrend aktiver Kochprozesse abgedeckt halten. Der Deckel
schiitzt vom Verspritzen der Produkte und erlaubt ein gleichmaBiges Aufwarmen
der Speisen.

* Um die Kochprozesse von einigen Lebensmittelsorten (z.B. Hdhnchen, Hamburger

usw.) zu beschleunigen, bitte diese Produkte wahrend der Bearbeitung umdrehen.

GroBe Lebensmittelportionen, wie z.B. Braten, mindestens 1 Mal pro Kochprozess

umdrehen.

Kleinere Lebensmittel (z.B. Klopse) wahrend des Kochen umriihren, bzw. lhre Po-

sition im Behdlter derartig verdndern, dass die einzelnen Stiicke von oben nach
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unten und von innen nach auBen verschoben werden.

6.2. Behalter

* Fiir den Einsatz in Mikrowellenherden eignen sich hervorragend solche Behilter,
die Mikrowellenenergie ins Innere durchlaufen lassen und somit die Lebensmittel
aufwarmen.

¢ Die Mikrowellen kdnnen nicht durch Metall durchdringend - deshalb ist es stren-
gst untersagt Behalter und Gefa3e aus Metall zum Aufwarmen in Mikrowellenher-
den zu verwenden. Diese Anweisung betrifft auch Behdlter und Gefdl3e, die mit
Metallelementen verziert oder ausgelegt sind.

e Es ist strengst untersagt zum Aufwarmen im Mikrowellenherd Behélter zu be-
nutzen, die aus wiedergewonnenen Papierstoffen (Recycling) hergestellt wur-
den. Solche Stoffe kdnnen in manchen Fillen Metallspuren aufweisen, die unter
Umstdnden zum Funken spriihen oder sogar zum Brand fiihren kdnnten.

* Es wird empfohlen runde, bzw. ovale statt quadratischen oder rechteckigen Gefal3-
sorten in Mikrowellenherden zu verwenden. Somit beugen Sie dem Zerkochen der
Lebensmittel in Ecken des Gefal3es vor.

Die unten angegebene Liste wird Ihnen bei der Wahl der entsprechenden Gefal3sorte
behilflich sein.

GefaBart Mikrowellenherd
Hitzebestdandiges GefaB (Glas) Ja

Nicht hitzebestidndiges GefaB3 (Glas) Nein
Hitzebestandiges GefaB (Keramik) Ja
Kunststoffbehalter, das fiir Benutzung in Mikrowel- Ja
lenherden zugelassen sind

Kiichenpapier Ja
Metalltablett Nein
Feuerrost (Metall) Nein
Aluminiumfolie, sowie Behélter aus Aluminiumfolie Nein

6.3. Funktion,mikrowelle”

Das Gerat wurde in Rahmen der Funktion ,Mikrowelle” mit 5 Leistungsstufen ausge-
stattet. Die Leistung wird mit jeder Bewegung des Knebelgriffs gemaR der Uhrzeige-
richtung gesteigert. Die diversen Leistungswerte wurden in der unten angegebenen
Tabelle dargestellt.

Leistungswert Beschreibung
[L% 18 % Niedrig
1
D@ﬁmﬁ 36 % Enteisung
2




-@- 58 % MaBig
3 Med|

Mﬁﬂ%}n 81 % Mittel
4

@ 100 % Hoch
5 High

6.4. Bedienung des mikrowellenherdes

Zur korrekten Einstellung des Gerats sind folgende MaBnahmen zu ergreifen:
* Das zur Bearbeitung vorgesehene Produkt in die Mikrowellenkammer einlegen
und die Geratetur schlief3en;
* Den entsprechenden Knebelgriff (Leistungsregler) in die richtige Position bewe-
gen, um die gewlinschte Gerdteleistung, bzw. Funktion, einzustellen;

* Den entsprechenden Knebelgriff (Zeitregler) in die richtige Position bewegen, um
die gewlinschte Betriebszeit des Gerdts einzustellen.

Achtung: der Mikrowellenherd wird den Betrieb unverziiglich aufnehmen, sobald die
gewiinschte Betriebszeit eingestellt wird.

Wollen Sie eine Betriebszeit einstellen, die weniger als 2 Minuten betragt, ist der Kne-

belgriff (Zeitregler) zunachst in die Position direkt hinter der 2-Minuten-Position zu
bringen. AnschlieBend drehen Sie den Knebelgriff in die entgegengesetzte Richtung,
bis der gewlinschte Wert erreicht wird.

Wichtig: Der Knebelgriff ist unbedingt in die ,0”-Position zu stellen, falls das Produkt

vor dem Ablauf der eingestellten Zeit entfernt wurde, bzw. wenn der Mikrowellen-
herd nicht mehr benutzt wird. Um den Betrieb wahrend eines aktiven Programms zu
unterbrechen, ist die Geratetilr zu 6ffnen. Dazu verwenden Sie bitte den Griff des Mi-
krowellenherdes.

7. REINIGUNG UND WARTUNG

e Vor der Aufnahme jeglicher Wartungs-, bzw. Reinigungsarbeiten den Mikrowellen-

herd ausschalten und den Stecker von der Stromversorgungsquelle rauszuziehen.

¢ Erhalten Sie die Innenkammer des Mikrowellenherdes standig in einem sauberen
Zustand. Sollten die Innenwadnde durch das Produkt bespritzt werden, bzw. sollte
das Produkt tiberkochen und ausstromen, ist der Innenraum des Gerats mit einem
feuchten Lappen sorgfiltig abzuwischen. Wurde die Innenkammer sehr stark ver-
schmutzt, kdnnen neutrale Detergenzien benutzt werden. Bitte vermeiden Sie
Detergenzien in Sprayform, die dtzende Eigenschaften aufweisen, zu verwenden.
Diese konnen unter Umstanden zum Auftauchen von Flecken / Verfarbungen auf
der Geratetiirflache fiihren, bzw. verursachen, dass die Oberflache dieses Elements
matt wird.
Die AuBlenfliche der Gerdtetlr mit einem feuchten Lappen reinigen. Unbedingt
vermeiden, dass Wasser in die Ventilationséffnungen gelangt und somit zur Be-
schadigung des Mikrowellenherdes flihrt.
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¢ Die Geratetlir und die Tiirscheibe mit einem Lappen trocken abwischen, die Dich-

tung und andere Elemente der Mikrowellentir auf eine reguldre Basis mit einem

feuchten Lappen reinigen, um alle Produktiiberreste zu entfernen. Es ist untersagt
atzende Detergenzien zu verwenden.

Unbedingt vermeiden, dass die Systemsteuerung in Kontakt mit Wasser tritt. Die-

ses Element darf ausschlie3lich mit einem weichen, feuchten Lappen gereinigt

werden. Wahrend des Reinigungsvorgangs die Mikrowellentdir offen halten - auf
diese Weise beugen Sie dem unabsichtlichen Einschalten der Gerats vor.

Sammelt sich Wasserdampf auf den Innen- und AuBenwanden der Mikrowellentir

auf, ist dieser mit einem weichen Lappen abzuwischen. Solch eine Situation kann

vorkommen, wenn das Gerét in einer Umgebung mit einer erhdhten Luftfeuchtig-
keit betrieben wird.

Esist erforderlich, zeitweise den Glasdrehteller aus dem Mikrowellenherd zu entfer-

nen um es mit Wasser und Seife (bzw. in einer Geschirrsplilmaschine) zu reinigen.

Den drehbaren Untersatz und den Gerdteboden auf eine reguldre Basis reinigen,

um der Entstehung eines zu hohem Larms vorzubeugen. Die untere Flache der In-

nenkammer mit einem neutralen Detergens, den drehbaren Untersatz dagegen
mit Wasser und Seife (bzw. in einer Geschirrspiilmaschine), reinigen. Nach Ab-
schluss der Reinigung sicherstellen, dass der drehbare Untersatz im Inneren des

Mikrowellenherdes sachgemal angesetzt wurde.

Unangenehme Gertliche im Inneren des Mikrowellenherdes kdnnen leicht entfernt

werden - stellen Sie bitte in der Mitte des Gerats einen Behalter mit ausgepressten

Zitronensaft und zusatzlich ein paar Stiicke Zitronenhaut. AnschlieBend den Mi-

krowellenherd flr 5 Minuten einschalten. Danach den Behalter entfernen und alle

Innenflachen der Geratekammer sorgfaltig abwischen und zum kompletten Ab-

trocknen abstellen.

Im Falle des Lichtausfalls im Mikrowellenherd mit einem Servicedienstarbeiter

Kontakt aufnehmen.

* Den Mikrowellenherd in reguldren Zeitabstanden sorgfaltig reinigen und alle Pro-
duktiberreste aus dem Inneren der Geratekammer entfernen. Bei nicht Beachtung
dieser Anweisung kommt es stufenweise zu einer Zustandsverschlechterung der
Gerateinnenkammer, was unter Umstanden zur Lebensdauerverkiirzung des gan-
zen Mikrowellenherdes und Verschlechterung der Sicherheitsbedingungen fiihren
kann.

* Es wird nicht gestattet, den Mikrowellenherd in herkdmmlichen Haushaltsmiil-
leimern zu entsorgen. Das Gerat ist Recyclingprozessen zu unterziehen.

8. ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Diese Informationen beziehen sich auf eine ordnungsgemale Vorgehensweise mit
verbrauchten elektrischen und elektronischen Geraten.

¢ Altes, verbrauchtes Equipment sollte im Geschift, wo das neue Gerat geka-
uft wird, zuriickgelassen werden. Jedes Geschift ist dazu rechtlich verpflichtet,
das alte Gerat kostenlos entgegenzunehmen, soweit ein neues Gerat derselben Art
und in derselben Menge gekauft wird. Der Kaufer ist lediglich dazu verpflichtet, das
alte Gerat auf eigene Kosten zum Geschft zu bringen.

* Das alte Gerat sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt gebracht wer-
den. Informationen Uber die sich in Ihrer unmittelbarer Umgebung befindenden
Punkte finden Sie auf der Internetseite oder Informationstafel Ihrer Gemeinde.

¢ Elektrische und elektronische Gerite konnen auch an Servicestellen zuriick-
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gelassen werden. Sollte eine Reparatur wirtschaftlich nicht nachvollziehbar oder
technisch unmdglich sein, ist der Servicedienst dazu verpflichtet, das Gerat kosten-
los entgegenzunehmen.

* Sie konnen verbrauchte Gerdte auch bequem von Zuhause aus iibergeben.
Sollten Sie keine Zeit oder keine Moglichkeit haben, Ihr Gerat zum entsprechen-
den Sammelpunkt zu bringen, kdnnen Sie sich diesbezliglich an eine spezialisierte
Dienstleistungsfirma wenden und die Abholung arrangieren.

Achtung! Verbrauchte Gerite diirfen nicht zusammen mit anderen Abféllen
entsorgt werden. Dafiir drohen hohe Geldstrafen

Das am Gerat angebrachte oder in den Gerdteunterlagen auftretende Sym-
bol bedeutet, dass nach dem Ablauf der Nutzungsdauer das Gerat nicht in
den Hausabfall gehort. Aus diesem Grund muss es an einen Ort gebracht
werden, wo es vorschriftsmaBig deponiert oder wiederverwertet wird.

9. GARANTIE

Unter Haftung des Verkdufers versteht man die Garantie- und Gewahrleistungsha-
ftung.

Die Schaden, die infolge von Verkalkung entstanden sind, unterliegen keiner Garantie.
Keiner Garantie unterliegen auch Beschdadigungen, die Folge der Witterungsverhalt-
nisse wie Entladungen in der Atmosphdre, Wechsel von Versorgungsspannung,
unsachgemaBe Einstellung von Werten fir die elektrische Versorgungsspannung,
Stromversorgung an einer falschen Steckdose, mechanische, thermische, chemische
Beschadigungen des Gerats und dadurch entstandene Mangel, sind.

Keinem Garantiewechsel unterliegen folgende Elemente: Gliihbirnen, Gummiele-
mente, die durch Wasserstein beschddigte Heizelemente, Schrauben und Elemente,
die naturgemaf’ abgenutzt werden z.B.: Brenner, Gummidichtungen und jegliche me-
chanisch beschadigten Elemente.

-20-



1.

Thank you for purchasing our product. Please read this manual carefully before using
it for the first time.

In order to provide you with the best technical solutions for your devices, we are con-
stantly developing them technologically. Therefore, the pictures and drawings in this
manual may differ from the purchased device.

NOTE: Keep this manual in a safe place that is accessible to personnel. The manufac-
turer reserves the right to change technical parameters of the devices. Copying of this
manual without permission of the manufacturer is prohibited.

SAFETY INSTRUCTIONS:

* Incorrect maintenance and/or use may cause serious harm to people and damage
the device.

* The device can only be used for the purpose for which it has been designed.

* The manufacturer does not take any responsibility for damages caused by im-
proper maintenance or use of the device.

* When in use, secure the device and its electrical plug from any contact with water
or other fluids. In case the device is accidentally dropped into water the electrical
plug should be immediately removed from the socket and the device should be
inspected by a trained professional.

ATTENTION: Failure to obey these instructions may cause life threatening dan-
ger.

* Never open the casing of the device on your own.

* Do not stick any objects into the casing of the device.

* Do not touch the electrical cord with wet hands.

* Check the condition of the electrical plug and cord regularly. In case any damage to

the plug or cord is discovered order repair by a specialized service provider.

* In case the device is dropped or damaged otherwise, before further use always

order a check-up and repair by a specialized service provider.

* Do not make any attempts to repair the device on your own - this may cause life

threatening danger.

* Protect the electrical cord from contact with sharp or hot objects and keep it away
from open fire. When you disconnect the device from the electrical socket always
hold the plug and never pull the electrical cord.

Secure the electrical cord (or the extension cord), so that it is not unplugged by

mistake and so that no one can stumble over it.

Monitor functioning of the device while in use.

Use of the device by people underage, physically or mentally incapable, with

motion disorders as well as people without proper experience and knowledge

regarding the use of this device should not be allowed. All of the above should

only use the device under supervision of a person responsible for their health and

safety.

* When not used or during maintenance you should always unplug the device from
the source of electricity by removing the electrical plug from the socket.

e ATTENTION: when the electrical plug is plugged into the socket the device is con-
stantly live.

* Switch the device off before removing the plug from the socket.

* Never pull the device by the electrical cord.
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2. SAFETY PRECAUTIONS

* Do not use the device with its door open, as it may cause emission of powerful
and harmful microwave energy. It is important that the original hinges and
locks of the oven doors are not tampered with.

* Do not place any objects between the front panel of the device and its door.
Take great care to keep the seals of the device clean.

* Do not use the oven if it is damaged. It is particularly important to make sure
the oven door close tightly and so that none of the following elements are
damaged:

*  Door (lock)
* Hinges and the lock (damaged or loose)
* Door seals and other sealing surfaces

* Any repairs or adjustments of the oven may only be performer by a properly
qualified personnel of a technical service provider.

WARNING: In order to reduce the risk of burns, electrocution, fire and other
injuries or damages as well as exposition to strong influence of microwave
energy:

¢ Before use of the device read instruction manual

* Only use the device for the purpose for which it was designed, as described in this
instruction manual. Do not use any corrosive chemicals or substances which faci-
litate collection of steam. The device is designed to heat, cook and defrost food
products. The device is not meant for industrial or laboratory use.

* Do not initiate the device when it is empty.

* Do not use the oven if its power supply cord is damaged, if it does not work proper-
ly or if it was dropped. In case the power cord is damaged, in order to avoid the
threat of electrocution, the replacement should be performed by the manufactu-
rer, by a technical service provider or by a qualified technician.

* WARNING: Children may only use the oven unsupervised only in case they were
instructed on how to use it safely, and can use it safely, and if they understand the
threats related to improper use of the device.

* In order to reduce the risk of fire in the chamber of the oven:

* To avoid the risk of burning of paper or plastic containers, when heating food
products packed in paper or plastic make sure to monitor the inside of the
oven.

* Remove any metal seals of plastic or paper bags before putting the bags in
the oven.

* In case you notice smoke coming out of the oven turn the device off and
unplug it from the source of electricity, leave the oven door closed to suffo-
cate the flame.

* Do not use the oven chamber to store products. Do not leave products made

of paper, dishes, or food products inside the oven chamber, when it is not in
use.

WARNING: heating fluids and food products in sealed containers is not allowed
as it may lead to explosion.

* Due to a threat of intense delayed boiling in case of liquid products be careful while
removing the container from the oven.
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* Do not use the oven to fry products. Hot oil may damage elements of the even and
containers, and cause severe burns.

* Do not use the microwave oven to heat eggs in shells or hard boiled eggs, as they
may explode, even after the heating process has finished.

Before boiling products with tough peel such as potatoes, squash, apples, chest-
nuts etc. first puncture the peel.

After heating the contents of baby bottles or other baby food always mix the con-
tents and check temperature before serving. Mixing or shaking the container will
ensure even temperature distribution.

Dishes used to heat products in the oven may be hot after the process is finished,
therefore it may be necessary to use holders or thermal gloves in order to remove
the dishes from the oven.

Before using dishes to heat products make sure they may be used to cook in a
microwave oven.

* WARNING: repairs or maintenance activities which require for the housing of the
oven to be removed is very dangerous and may cause threat to life or health. The
housing protects from direct influence of microwave energy and any such activities
may only be performed by qualified employees of the technical service provider.

* This device belongs to Group 2 Class B ISM devices. Group 2 includes all ISM devi-
ces (Industrial Scientific and Medical), where radio frequency energy is generated
on purpose and/or it is used in the form of electromagnetic rays in order to process
materials and other electromagnetic devices. Class B devices are adapted for home
use and for use in institutions, which are connected to a low voltage electrical sup- E

ply network meant for homes.
Children present in proximity of the device should be supervised in order to make
sure they do not play with the oven.

3. SUCTURE OF THE DEVICE

@ ©®

. Door lock elements
. Front glass

. Turnplate support

. Turning mechanism
. Control panel

. Ventilation aperture
. Plate

NOGOUHWN-=
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4. TRANSPORTATION AND PLACEMENT OF THE DEVICE

Power supply parameters 230V ~ 50 Hz, 900 Watt (oven)
Power 1400 W
Microwave power 900 W
Frequency of operation 2450 MHz

External dimensions WxDxH 483x420%x281 (mm)
Dimensions of the chamber WxDxH 340x345x 230 (mm)
Capacity 25 liters

Even temperature distribution Turnplate

Net weight 14.5 kg

5.SETTING UP THE DEVICE

5.

L]

1. INSTALLATION
Make sure that all safety elements are taken out of the oven

WARNING: make sure that the oven is not damaged, that the door is installed cor-
rectly and not bent, that door seals and other seals are not damaged, that hinges
and locks are not loose or broken and that inside and outside of the door is not
damaged or has no dents or cracks. In case of any damages do not initiate the oven.
It is necessary to call upon a qualified technician who will inspect the device.

The oven should be placed on a stable and even surface, which will hold both the
weight of the device itself and the weight of any products which will be put cooked
in it.

The oven should be installed away from any sources of hear or moisture. Avoid
humid places. Do not set the oven anywhere near flammable materials.

For proper functioning of the oven ensure proper ventilation. Leave 20 cm of unoc-
cupied space above the oven, 10 cm behind the oven and 5 cm on each side. Do
not cover or block air intakes or outlets in any way. Do not remove the footing.

Do not use the oven if the glass turning plate, the support of the turning plate or
the rolling cylinder are not in their proper place.

Make sure that the power supply cord is not damaged and is not placed below the
oven or over any hot surfaces or sharp objects.

The electrical supply socket must be easily accessible so that in an emergency situ-
ation the device can be quickly unplugged.

Do not use the device outdoors.

5.2. ELECTRICAL EARTHING

The device must be properly earthed. The oven is equipped with an electrical supply
cord including an earthing wire. The cable must be plugged into a properly installed
and grounded electrical socket. In case of a short circuit earthing reduces the risk of
electrocution by directing the flow of electricity to the ground. It is advised that the
oven is connected to a separate supply socket, with no other device plugged in. using
high voltage is dangerous and may cause fire or damage the device otherwise.

WARNING: Improper use of the earthing plug may cause electrocution.
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Remarks:

In case of any questions regarding the earthing or electrical installation contact a qu-
alified electrician or a technical service provider.

Both the manufacturer and the supplier of the device bear no responsibility for any
damage to the device or any injuries incurred as result of ignoring requirements regar-
ding electrical connections.

Wires within the electrical supply cord are color coded:
* Green or yellow = earthing wire
¢ Blue = neutral
* Brown = power supply (hot)

5.3. RADIO FREQUENCY INTERFERENCE

1. An operating microwave oven may cause interference with your other radio de-
vices, TVs etc.

2. In case you observe an interference you can reduce it or eliminate it completely
by the following steps:
* Clean the oven door and seals
* Move the antenna of your TV or radio receiver
* Move the oven to another location
* Move the oven away from the receiver
* Connect the oven to another socket so that the oven and the receiver are connec-

ted to different electrical circuits.
6. OPERATING THE DEVICE E

6.1. RULES FOR PREPARING MEALS IN A MICROWAVE OVEN

* Food products should be carefully placed in the oven. Thickest parts of the pro-
ducts should be placed as close as possible to the edge of the trunplate

* Choose cooking time carefully. Choose shortest possible time and extend it if ne-
cessary. Products process for too long may begin to smoke or even burn.

* During cooking food products should be covered. The lid will protect the oven
from any spillage and also helps the food to heat up more evenly.

* In order to facilitate processing of such foods as chicken or burgers turn them over
while cooking. Large portions of food such as roast must be turned over at least
once.

* Small products, such as meatballs should be mixed or turned over while cooked,

they should be moved from the top to the bottom and from the side to the side of
the dish in which they are being cooked.

6.2. CONTAINERS

* Containers which allow for free passage of microwave energy are most suitable for
use with microwave ovens.

* Microwaves do not pass through metal, so metal containers or any containers with
metal elements should not be used in microwave ovens.

* Recycled paper containers should not be used for cooking in microwave ovens as
they may include traces of metal, which may lead to creating a spark or a fire.

¢ Use round or oval containers instead of square or rectangular shapes, as the pro-
ducts in the corners may overboil.
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The list below will help you choose the right container:

Kitchen dishes Microwave
Heat resistant glass Yes
Non heat resistant glass No
Heat resistant ceramics Yes
Plastic containers for use with microwave ovens Yes
Kitchen paper Yes
Metal tray No
Metal grill No
Aluminum foil or aluminum containers No

6.3. THE MICROWAVE FUNCTION

There are 5 levels of regulation for the “microwave” function. Level of power changes
with a clockwise turn of the knob. Power levels are presented in the table below.

Power level Description
g
~ 18% Low
1 Low
36% Defrosting
58% Moderate
o .
a M.Fiigh 81% Medium
'@' 100% High
5 High

6.4. USING THE MICROWAVE OVEN

In order to set the device:
¢ Place the product in the chamber of the device and close the door
* Turn the power regulator knob in order to choose power level and function;
* Use the time regulator knob in order to set the time of operation of the device.

Attention: the device initiates immediately as the timer is set.

In order to set the device to work for less than 2 minutes, turn the know to 2 and then
turn it back to the desired time.

Important: always set timer to“0”when the food was taken out of the chamber befo-
re the time run out. In order to stop the device during operation open the door using
the door handle.
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7. CLEANING AND MAINTENANCE
* Before cleaning the device turn it off and unplug it from the source of electricity.
* The inside of the device should be kept clean. In case the walls are sprayed with
food or the product overflows, wipe it with damp cloth. If the chamber is very dirty

use a mild detergent. Do not use spray-on detergent, or corrosive detergents as
they may cause stains on the surface of panels or make them turn matt.

* Wipe the outside of the door with a damp cloth. Do not allow for water to access
ventilation apertures in order to prevent damage to the device.

The door and the glass panel should be cleaned on both sides with a damp cloth.
Do not allow for the control panel to become wet.

In case steam sets on the inside or outside of the oven door wipe it with soft cloth.
It may happen when the device is used in a moist environment.

Periodically it is important to remove the glass tray from the oven and wash it in
water and soap or using a dishwasher.

The turning ring and the bottom of the chamber should be cleaned regularly in
order to avoid noisy operation of the device. Clean the bottom of the chamber with
mild detergent, and the turning ring with water and soap or in a dishwasher. After
cleaning the ring make sure it has been reinstalled properly.

* You may rid of the unpleasant smell originating from the inside of the chamber by
placing a container of lemon juice and peel inside the chamber and setting it to
work for 5 minutes. After that time the inside of the chamber should be cleaned
and dried.

* In order to replace the light contact a technical service provider.

* The device should be cleaned regularly and any remains of food prepared in the
chamber of the microwave oven should be removed. Failure to obey the above will
lead to deteriorate the condition of the inside of the chamber, which may lead to
the shortening the lifespan of the device, and become a threat to safety.

* Throwing this device away with regular household waste is not allowed, as it sho-
uld be utilized properly.

8. DISPOSING OF USED EQUIPMENT

Information for users about the proper principles of disposal of waste electric
and electronic equipment.

* Leave the old device in the store where you are buying a new device. Each
store has an obligation to take your old equipment free of charge if you buy new
equipment of the same type and in the same quantity. The only condition is to
deliver the equipment to the store at your own expense.

* Take the used device to a collection point. You will find information about the
nearest location on the municipal website or bulletin board of the municipal office.
Leave the device at the service point. If the repair of the device is uneconomical
or impossible for technical reasons, the service is obliged accept the device free of
charge.

Return used equipment without leaving your house. If you don't have the time
or ability to transport your equipment to a collection point, you can use the servi-
ces of specialized companies.

Remember! Do not dispose of used equipment along with household waste. This
could cause high fines.
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The symbol of the crossed-out waste bin on the product, its packaging or the

instruction manual means that the product should not be disposed of to nor-

mal waste bins. The user is obliged to hand over the used equipment to a desi-
gnated collection point for proper processing.

9. WARRANTY
The seller shall be liable under the warranty or guarantee.

Damage resulting from the formation of lime scale deposits in the device are not sub-
ject to repair under the warranty.

Warranty exchange does not cover such elements as: light bulbs, rubber components,

heating elements damaged by lime scale, screws and elements undergoing natural
wear, e.g. rubber seals and all kinds of mechanically damaged elements. Any damage
of components resulting from improper use is also excluded from the warranty. The
warranty is automatically voided in the event of a broken warranty seal or indepen-
dent repairs.
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